INFO.E-MAIL  LES NOUVELLES/NEWS le 20 février / February 20, 2004
Greetings/Bonjour:

a) Mailmatch results for January 2004 are available at / Utilisez le lien ci-dessous pour
obtenir les résultats des matchs postaux de janvier 2004:

http://www.fca.ca/MM/2004/MMJanuary04.htm individual / individuel
http:/www.fca.ca/MM/2004/MMTeamEvent.htm teams / équipes

b) 2004 FCA Target/Field Championship schedule, registration form and

accommodation information is available now from the FCA website, or at the direct link:
http://www.decsi.com/~shirley/Nationals/index.htm

Details of other events and activities at the Championships will be added - so keep

looking for updates
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Les informations des championnats canadien de tir sur cible fixe/len campagne 2004

sont disponibles sur notre site web ou de ce lien direct a:
http://www.decsi.com/~shirley/Nationals/index.htm

Maintenant on y trouve les informations d'hébergement, d'horaire ainsi de formulaire

d'inscription, mais on y ajoutera les plus autres détails concernant les événement et les

activités pendant ces championnats. Gardez cet adresse pour les nouvelles.

1. CCES (en francais) / 1. CCES (English)

2. New Canadian open records - Nouveaux records canadiens ouverts

3. National Team Coaches 2004 / 3. Les Entraineur(e)s des Equipes internationales
2004

4. Olympic Trials 2004 / 4. Epreuves olympigues 2004

5. Note from the FCA Rulebook Editor / 5. Message d'éditeur du livre des réglements de
la FCA

6. COPANARCO MICA and FCA Regional Indoor Championships Information /

6. Information du COPANARCO MICA et du Championnat régional de Tir en Salle

7. 11 CUBAN NATIONAL SPORTS OLYMPIAD ARCHERY COMPETITION GRAND
PRIX OF THE AMERICAS WORLD RANKING TOURNAMENT APRIL 20-25, 2004

8. Petro-Canada Paralympic Schools Programme / 8. Programme scolaire paralympique
Petro-Canada

9. In Brief/ 9. En Bref

In Closing / Enfin

1. CCES (en francgais)

A la lumiére de la récente vague d’annonces médiatiques touchant les garanties offertes
par les compagnies de suppléments alimentaires, le Centre canadien pour I'éthique
dans le sport (CCES) aimerait rappeler a la communauté du sport canadien sa
préoccupation en ce qui concerne l'utilisation de suppléments alimentaires par les
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athlétes et les ententes de commandite entre les organismes de sport et les compagnies
de suppléments alimentaires.

Les suppléments alimentaires peuvent contenir des substances prohibées, et souvent ils
en contiennent. La recherche a démontré qu’au moins un produit sur six contient des
substances prohibéesl lesquelles pourraient entrainer la suspension de I'athléte au
niveau de la compétition sportive. Le CCES croit fermement que les raisons principales
de cette situation sont la disponibilité d’'un grand nombre de produits provenant de pays
non réglementés, et le peu de réglementation touchant les suppléments au Canada.
Etant donné que le contenu et I'étiquetage de nombreux suppléments alimentaires sont
imprécis, il devient tres difficile pour les athletes de distinguer les produits qui sont purs,
sécuritaires et fiables.

Jusqu’a ce que cet environnement ne soit modifi€, le CCES ne peut garantir que tous
les ingrédients dans un supplément alimentaire ont été énumérés sur 'emballage, et
que la composition soit la méme d’un lot de fabrication a I'autre.

Par conséquent, la position du CCES dans ce domaine demeure inchangée : les
athlétes utilisent les suppléments alimentaires a leur propre risque de d’obtenir des
résultats de tests antidopage positifs et de commettre une infraction en matiére de
dopage. Veuillez vous référer aux mises en garde précédentes du CCES en ce qui
concerne les suppléments alimentaires au www.cces.ca — cliquer (Nouvelles), (Avis).

Le CCES est conscient que certains manufacturiers de suppléments alimentaires
invogquent une garantie quant a leurs produits. CV Technologies, un développeur
canadien de produits de santé naturels, a annoncé publiquement que son produit anti-
rhume/anti-grippe s’avére efficace, sécuritaire et libre de 1 Une étude commanditée par
le Comité international olympique, en 2001, a déterminé que prés de 15 % de 634
suppléments alimentaires, obtenus de 13 pays, dans des boutiques, par Internet et par
téléphone, contenaient des substances prohibées (voir
multimedia.olympic.org/pdf/en_report_324.pdf) toute substance prohibée. USANA, un
manufacturier de I'Utah dans le domaine des suppléments alimentaires de niveau
pharmaceutique a tout récemment commencé a offrir des garanties individuelles a des
athlétes canadiens sélectionnés. Un athléte qui se qualifie pour le programme passe
une entente contractuelle avec USANA qui versera jusqu’a concurrence d’'un million de
dollars si I'athléte obtient des tests positifs pour une substance bannie lors d’une
compétition, a la suite de I'utilisation de produits nutritifs USANA.

Le CCES est heureux de constater que certains manufacturiers de suppléments
alimentaires assument une pleine responsabilité dans le but d’améliorer la situation dans
ce domaine qui suscite de grande préoccupation. Toutefois, les pratiques
manufacturieres de nombreux membres de cette industrie sont loin d’étre suffisantes, et
dans un environnement sans réglement, la contamination demeure un risque malgré les
meilleures intentions. Par conséquent, étant donné les nombreuses questions entourant
les suppléments et les liens démontrés entre les suppléments et les résultats de test
positifs, le CCES ne peut, a ce moment, appuyer aucun produit spécifique, et ne peut
pas préconiser aucune entente de commandite entre les organismes de sport et les
compagnies de suppléments alimentaires.

Le CCES convient que les questions entourant I'utilisation de suppléments par les
athlétes doivent étre examinées étroitement. Au cours des 18 derniers mois, le CCES a
consacreé beaucoup de temps et de ressources a consulter les membres de la
communauté du sport (ONS, OMS, athléetes) ainsi que le gouvernement et I'industrie afin
de trouver des solutions pratiques qui pourraient venir en aide aux athlétes et aux
officiels, responsables de I'antidopage, a surmonter certaines de ces difficultés. Un
document de discussion a éteé diffusé (www.cces.ca/pdfs/CCES-PAPER-



SupplementsAndSport-F.pdf) et bientdt nous réunirons des experts internationaux afin
de discuter des solutions.

Pour plus de renseignements, veuillez communiquer avec Claire Buffone-Blair au (613)
521-3340, poste 4444 Centre canadien pour I'éthique dans le sport 202 — 2197,
promenade Riverside Ottawa (Ontario) K1H 7X3
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1. CCES (English)

In light of the recent wave of media announcements regarding guarantees by nutritional
supplement companies, the Canadian Centre for Ethics in Sport (CCES) would like to
remind the Canadian sport community about its concerns regarding the use of
supplement products by athletes and regarding sponsorship agreements between sport
organizations and supplement companies.

Supplements can, and often do, contain prohibited substances. Research has
demonstrated that as many as one in six products are tainted with prohibited
substancesl that could result in an athlete’s suspension from competition. CCES firmly
believes that the main reasons for this are the availability of numerous products from
unregulated countries, and limited regulation of supplements in Canada. Because the
content and labeling of many supplements is uncertain, it is very difficult for athletes to
distinguish clean, safe and reliable products. Until this environment changes, the CCES
cannot guarantee that all the ingredients in a supplement have been listed on the
packaging, nor that the composition is the same from batch to batch.

Therefore, the CCES position in this area remains unchanged: athletes use supplements
at their own risk of testing positive and committing a doping infraction. Please refer to
previous CCES advisories on nutritional supplements at www.cces.ca — click [News],
[Advisory Notes].

The CCES is aware that some manufacturers of nutritional supplements are making
claims about their products. CV Technologies, a Canadian developer of natural health
products, has publicly announced that its anti-cold/anti-flu product is proven effective,
safe and free of prohibited substances. USANA, a Utah-based manufacturer of
pharmaceutical-grade nutritional supplements, has recently begun offering individual
guarantees to select Canadian athletes. An athlete who qualifies for the program enters
into a contractual agreement with USANA which pays up to one million dollars if the
athlete tests positive for a banned substance in competition as a result of using USANA
nutritional products. 1 A study commissioned by the International Olympic Committee in
2001 determined that nearly 15% of 634 nutritional supplements, obtained in 13
countries, in shops, over the internet and by telephone, contained prohibited substances
(see multimedia.olympic.org/pdf/en_report_324.pdf).

The CCES is pleased to see that some supplement manufacturers are taking
responsibility for improving the situation in this area of great concern. However, the
manufacturing practices of many members of the industry are still far from sufficient, and
in an unregulated environment, contamination remains a risk despite the best of
intentions. Therefore, given the many questions surrounding supplements and
demonstrated links between supplements and positive test results, CCES cannot at this
time support any specific product, nor advocate sponsorship agreements between sport
organizations and supplement companies.

The CCES agrees that the issues surrounding the use of supplements by athletes must
be closely examined. Over the last 18 months, the CCES has invested a significant
amount of time and resources consulting with members of the sport community (NSOs,
MSQOs, athletes) and with government and industry to come up with practical solutions



that could help athletes and doping officials overcome some of these difficult obstacles.
A discussion paper has been circulated (www.cces.ca/pdfs/CCES-
PAPERSupplementsAndSport-E.pdf) and a gathering of international experts to discuss
solutions is forthcoming.

For more information, please contact Claire Buffone-Blair at (613) 521-3340 x4444.
Canadian Centre for Ethics in Sport 202-2197 Riverside Drive, Ottawa, ON K1H 7X3

2. New Canadian open records - Nouveaux records canadiens ouverts
Junior man recurve - Junior homme recourbé: Crispin Duenas, Scarborough, ON in a
FITA I (18meters) with a score of 579, 2004-01-11

Senior woman BH unlimited - Sénior femme chasseur illimité: Dawn Groszko, Calgary,
AB in a FITA | (18meters) with a score of 590. 2004-01-17

Junior woman compound - Junior femme poulies: Doris Jones, Selkirk, MB in a FITA |
(18meters) with a score of 576. 2004-01-18

Cadet woman compound - Cadet femme poulies: Doris Jones, Selkirk, MB in a FITA |
(18meters) with a score of 576. 2004-01-18

Congratulations to all- Félicitations a tous

Christiane Murphy
Gestionnaire des records canadiens / Canadian records coordinator

3. National Team Coaches 2004

Coaches interested in applying for the following national teams in 2004 should submit
their resumeés to the national office NO LATER THAN March 31, 2004. FCA's High
Performance Committee will review all applications, and placements will be announced
on April 15", Thank you.

e Junior/Cadet World Team

e World Field Team

e Pan American Championships (aka Championships of the Americas)
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3. Les Entraineur(e)s des Equipes internationales 2004

Tous les entraineur(e)s intéresé(e)s de faire partie des équipes internationales 2004
suivantes doivent soumettre leurs resumés au bureau national AVANT LE 31 mars,
2004. Le comité de la Haute Performance de la FCA examinera toutes les demandes,
et la sélection sera publié le 15 avril. Merci.

e Equipe mondiale Junior/Cadet

e Equipe mondiale de tir en campagne




e Equipe des championnats panaméricains (c-a-d. Championnats de I'Ameriques)

PANAMERICAN CHAMPIONSHIP 2004 CHAMPIONNAT PANAMERICAIN
LAST NAME FIRST NAME DIVISION AGE CHAPERONE SEX

Schleppe Michael CPD JR n/a M
Johnson Nolan CPD JR n/a M
Kennedy Heather CPD SR n/a F
Meehan Lillian CPD SR n/a F
Graham Darcy REC CDT R. Ducharme M
Duenas Crispin REC JR n/a M
Lyon Jay REC JR n/a M
Arcand Brian REC SR n/a M
McDonald Hugh REC SR M
Denys Alec w2 SR M
Murphy Norbert w2 SR M

WORLD FIELD CHAMPIONSHIPS 2004 CHAMPIONNAT DE TIR EN CAMPAGNE
LAST NAME FIRST NAME DIVISION AGE
Betts Phil REC SR

JUNIOR/CADET WORLD CHAMPIONSHIPS 2004 CHAMPIONNAT JUNIOR/CADET

LAST NAME FIRST NAME DIVISION AGE CHAPERONE SEX
Cornish Matthew CPD CDT David Cornish M
Winslow Evan CPD CDT ? M
Jones Doris CPD CDT Tim Jones F
Cornish Stacey CPD JR n/a F
Kennedy Megan CPD JR n/a F
Lemke Emerald CPD JR n/a F
Wallace Ashley CPD JR Karen Wallace F
Flannigan Ryan CPD JR n/a M
Gunter Allan CPD JR n/a M
McNeil Cameron CPD JR n/a M
Schleppe Michael CPD JR n/a M
Scully Thomas CPD JR n/a M
Rousseau Jean-Denis REC CDT Denis Rousseau M
Duenas Crispin REC JR n/a M
Lyon Jay REC JR n/a M
Marcinkowski Matthew REC JR n/a M
Norberg Jessica REC JR n/a F
Rivest-Bunster Patrick REC JR n/a M

Attention all cadets interested in making the World Team in Lilleshall, GBR this year.



FITA distances have changed! But, FCA team selection criteria will remain the same
due to the short notice to our archers. If you wish to submit qualifying scores to make
this team, continue to shoot the old distances, but PRACTICE 60M. The same is true for
any cadet interested in making the team for the Pan-American Championships (formerly
called Championship of the Americas).

OLD CADET DISTANCES

MEN & WOMEN

70m, 60m (122cm), 50m, 30m (80cm)

OLD ELIMINATION ROUND DISTANCE: MEN & WOMEN = 70M

NEW CADET DISTANCES

MEN 70m, 60m (122cm), 50m, 30m (80cm)

WOMEN 60m, 50m (122cm), 40m, 30m (80cm)

NEW ELIMINATION ROUND DISTANCE: MEN & WOMEN = 60M

Attention all clubs: the new round is effective April 1, 2004. Please allow those female
archers interested in making these teams to continue to shoot the old round until July 31.

K. J. Millar, Acting Team Selection Co-ordinator
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Attention aux cadets intéressés a faire partie d'équipe mondiale en Lilleshall, GBR cette
anneée.

Les distances de la FITA ont été changées! Mais, les critéres pour séléctioner les
équipes ne changent pas parce qu'il n'y a pas assez de temps pour nos archers. Si
vous voulez soumettre les scores de qualification pour cette équipe, continuez de tirer
les distances anciennes, mais PRACTIQUEZ le 60M. C'est la méme chose pour tous
les cadets intéressés a faire partie de I'équipe des championnats panaméricains (ancien
championnat de I'Amérique).

ANCIENNE DISTANCES CADET

HOMMES & FEMMES

70m, 60m (122cm), 50m, 30m (80cm)

ANCIENNE DISTANCE de la RONDE ELIMINATOIRE: HOMMES & FEMMES = 70M

NOUVELLES DISTANCES CADET

HOMMES 70m, 60m (122cm), 50m, 30m (80cm)

FEMMES 60m, 50m (122cm), 40m, 30m (80cm)

NOUVELLE DISTANCE de la RONDE ELIMINATOIRE: HOMMES & FEMMES = 60M

Attention aux clubs: Ces nouvelles distances sont applicables a partir du 01 avril,
2004. SVP permettez toutes les archeres intéressées a faire partie des deux équipes de
tirer I'ancienne ronde jusqu'au 31 juillet.

K. J. Millar, Gestionnaire provisoire du programme de sélection des équipes




4. Olympic Trials 2004
The FCA is requesting bids to host the 2004 Olympic Trials to be held June 24-27.

The final format of the trials is not yet complete. However, the event will be held entirely
at 70 meters. It will include a ranking round and a series of match play competitions.
The maximum number of competitors is 8 - 9 and the minimum number is 2. The final
number of competitors will not be known until after the Spring Classic on June 12- 13th.

A vital part of the competition will be to develop a media plan and work with the media
and the archers to maximize exposure for the sport. The competition should be held in
an urban area in order to attract as much media attention as possible.

The competition will run with careful adherence to FITA rules. Host clubs interested in

blddlng should be able to supply:
a lighting system to control shooting, preferably digital

- score boards

- organization to post results as fast as possible

- flips cards to display scores at the targets after every end

- public announcer to describe the competition and call the value of arrows as they are
shot.

A minimum of three judges will be required at least one of whom must be nationally
certified. The FCA will name the chair of the jury. The FCA will assist the hosting
organization to find suitable judges at the least cost. The competitors will not pay an
entry fee.

Sadly, there is no funding support from the FCA to assist with this event.

Please submit bids to host the Olympic Trials to the FCA office by March 5, 2004.
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4. Epreuves olympiques 2004
La FCA a besoin des clubs intéressés a étre les hdtes des épreuves olympiques 2004
qui auront lieu du 24 au 27 juin.

Le format final de ces épreuves n'est pas déterminé. Mais, I'événement utilisera
uniquement la distance de 70 meters. L'événement inclura une ronde d'épreuve
olympique ainsi qu'une série des rondes des épreuves éliminatoires. Le nombre
maximal de concurrents sera 8 - 9; le nombre minimal sera 2. Le total final de
concurrents sera connu apres le tournoi Ontario Spring Classic, le 12-13 juin.

La chose la plus importante de cet événement sera le développement d'un plan des
media ainsi que l'aide des archers de maximiser la visibilité du tir & I'arc. Cet événement
doit étre tenir dans les agglomérations urbaines pour attirer le plus grand nombre
possible des media.

cet événement suivra exactement les reglements de la FITA. Les clubs intéressés de
tenir cette compétition doivent étre capables de fournir:

- un systeme des lumiéres de tir, de préférence digital

- les écrans des résultats

- organisation de publier les résultats la plus vite possible



- les écrans a c6té des cibles pour publier des résultats apres chaque volée
- un annonceur public pour décriver la compétition et pour appeler le valeur de chaque
fleche tirée.

Un minimum de trois juges sera requis, un de ceux-ci doit étre certifié au niveau national. La
FCA nommera le président du jury d'appel. La FCA aidera I'organisation de trouver les
juges les plus économes. Les concurrents n‘auront aucun frais d'inscription a payer.
Malheureusement, il n'y aucune subvention de la FCA pour tenir cette compétition.

SVP, soumettez votre candidature pour tenir les épreuves olympiques au bureau
national de la FCA avant le 5 mars, 2004.

5. Note from the FCA Rulebook Editor

FITA has made a number of changes effective April 1, 2004 and it is anticipated that the
FCA will adopt them as well. A couple of notable changes are:

1. The number of hits will no longer be used in determining ties.

2. Cadet Women distances have been changed (see above).

Clubs reprinting scorecards for the Outdoor season may wish to incorporate these
changes. A new FCA Standard Outdoor scorecard suitable to be used by all clubs and
which includes all FCA class, division and distance information correct as of this new
rule book will be on the FCA website soon (follow the "FORMS" link.)

Greg Durward
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5. Message d'éditeur du livre des réglements de la FCA

La FITA a changé quelques reglements a partir du 01 avril 2004 et on suppose que la
FCA les adoptera. Voici quelques changements importants:

1. Le nombre d'impacts ne brise pas les égalités.

2. Les distances féminines des cadettes (voir ci-dessus)

Les clubs qui imprimeront les cartes de pointage de tir extérieur peuvent ajouter ces
changements. Une nouvelle carte de pointage standard utilisée par tous les clubs, pour
toutes les catégories ainsi les divisions, et qui utilise les informations des distances
correctes sera disponible le plus t6t possible sur le site web de la FCA (suivez le lien
"FORMS").

Greg Durward

6. COPANARCO MICA and FCA Regional Indoor Championships Information
The FCA Regional Indoor Championships will be held on March 6/7, 2004.

All information can be found at: http://www.e-bizinus.com/fca/Indoors/

Follow the links to the Site Directors page to register your site.

The MICA Event may be held any time between January 1, and March 31, 2004.



http://www.e-bizinus.com/fca/Indoors/MICAhome.htm

Below are some important dates:
1. Scores shot after March 31, 2004 cannot be considered for MICA.

2. Please send the results a couple of days after you have run the event at your club.
You can either email them to CanadaMICA@hotmail.com or fax them to (519) 685-4429
- ATTN: Jacqui Jenskey.

3. Scores sent to Jacqui Jenskey after April 10, 2004 will NOT be entered or
included in the medallists or final results listing!

kkkkkkkkkkkhkkkkkkhkhkkkkkhkkkhkhkkkkkkkhkkkkkkhkhkkkkkhkhkkkkkkhkkkkkkhkhkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkhkhkkkkkkkkk

6. Information du COPANARCO MICA et du Championnat régional de Tir en Salle

Le Championnat régional de Tir en salle de la FCA aura lieu le 6-7 mars, 2004.

Toutes les informations ainsi que les formulaires d'inscription des deux événements sont
disponibles sur le site web de la FCA a:

http:/www.e-bizinus.com/fca/Indoors/

Suivez les liens a la page des directeurs des sites pour inscrire votre club.

COPANARCO, le Multi-Site du Championnat de I'Amerique (MICA) aura lieu du le
janvier au 31 mars, 2004.
LIEN NOUVEAU: http://www.e-bizinus.com/fca/Indoors/MICAhome.htm

Voici des dates importantes:
1. Les pointages tirés aprés le 31 Mars, 2004 ne seront pas acceptés pour MICA.

2. Expédiez les résultat dans les 48 heures suivant la tenue du tournoi. Envoyez par
courrier électronique a CanadaMICA@hotmail.com ou par fax au (519) 685-4429 —
ATTN. Jacqui Jenskey

3. La date limite pour soumettre les pointages au Coordonnateur International de
COPANARCO c'est le 10 avril, 2004.

March -
mars
06 FCAindoors Montréal, QC V. Nault (514) 872-7935
06 FCA indoors Victoria, BC T. Klat tournaments@victoriabowmen.com
06 FCAindoors The Pas, MB R. Lagace (204) 623-4774
06 FCA indoors Red Winnipeg, MB J. Vogelsang (204) 488-2040
River Archers
06-07 MICA & FCA indoors Estevan, SK M. Wanner monai@sasktel.net
06-07 MICA & FCA indoors Delisle, SK G. Henderson harppe@sasktel.net
06-07 FCA indoors Ottawa, ON D. Luck luckd@dfo-mpo.gc.ca
06-07 FCA indoors Tenex Winnipeg, MB R. Garrod (204) 444-3677
06-07 FCA indoors Pine Falls, MB A. Actimichuk (204) 367-8739
06-07 FCA indoors Selkirk, MB S. Irwin (204) 757-9254
07 FCA indoors Halifax, NS C. Langlois president@aans.ca
07 MICA & FCA indoors  Maple Ridge, BC H.Kouwenhoven hansdonna@shaw.ca
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07 MICA & FCA indoors Calgary, AB J. Schleppe jschleppe@eaglenav.com
07 MICA & FCA indoors Edmonton, AB P. Middlebrough  pj_middle@hotmail.com

07 MICA & FCA indoors Lethbridge, AB J. Hooey jhooey@telusplanet.net

07 FCA indoors Winchester, ON L. Smith southnation@cyberus.ca
07 FCAindoors Caledon, ON B. Savage bruce_savage@rogers.com
07 FCA indoors Cap-de-la-Madeleine D. Chartier miradorarchers@hotmail.com
07 FCA indoors Minnedosa, MB A. Drake cattlex@mts.net

07 MICA & FCA indoors La Baie, QC A. Gravel arcgravel@cybernaute.com
07 MICA & FCA indoors  Sherwood Park, AB P. Sigurdson jpsigurds@shaw.ca

07 FCA indoors LaSalle, ON F. Walsh fwalsh@mnsi.net

07 FCA indoors Nanoose Bay, BC M. Miller mmiller@nanaimo.ark.com
07 FCA indoors Vanderhoof, BC W. Carlton wcarlton@uniserve.com

07 FCA indoors Bathurst, NB B. LeBlanc berdar@nb.sympatico.ca
07  FCA indoors Duncan, BC D. Oakley theoakleys@shaw.ca

14 MICA Ottawa, ON D. Luck luckd@dfo-mpo.gc.ca

16 MICA Redlands, CA J. Ohayon fcamica@thearcher.com

16 FCA indoors Redlands, CA J. Ohayon fcamica@thearcher.com

21  MICA Winchester, ON L. Smith southnation@cyberus.ca
21  MICA Caledon, ON B. Savage bruce_savage@rogers.com

7. 11 CUBAN NATIONAL SPORTS OLYMPIAD ARCHERY COMPETITION GRAND
PRIX OF THE AMERICAS WORLD RANKING TOURNAMENT APRIL 20-25, 2004
Cubadeportes S.A. and the Cuban Archery Federation are pleased to invite the archers
of your Federation to participate in the Archery Competition of the Il Cuban National
Sports Olympiad, Grand Prix of the Americas, World Ranking Tournament, to be held in
the province of Sancti Spiritus on April 20-25, 2004, with the following competition
program:

April 19.- Opening Ceremony
April 20.- Official Practice, Team Captains Meeting, Equipment Inspection.
Apirl 21.- FITA Round — Long distances
April 22.- FITA Round — Short distances
April 23.- Individual Olympic Round — Women recurve and women compound
April 24.- Individual Olympic Round — Men recurve and men compound

April 25.- Team Olympic Round

Financial conditions:
Bus transfer Havana-Sancti Spiritus-Havana: 50.00 USD per person

Visiting teams may make use of alternative means of transportation to get to and out of
Sancti Spiritus and not necessarily use the organizers” offer.

Hotel:
Los Laureles: 35.00 USD per person in double rooms with three meals
40.00 USD per person in single rooms with three meals

No registration fee will be charged.



Numerical registration: Before March 10th, 2004
Final registration: Before April 5th, 2004

Please, register by email at: agenciac@cubadeportes.cu and copy fcta@inder.co.cu
and font@inder.co.cu

8. Petro-Canada Paralympic Schools Programme

Attention teachers: are you looking for a new and exciting way to inspire your students
and teach them about overcoming adversity and challenges? The Petro-Canada
Paralympic Schools Programme is a FREE on-line educational resource for grades 4 — 9
teachers, and is designed to provide Canadian students with a unique opportunity to
learn about the Paralympic Movement and its true Canadian sport heroes — Paralympic
athletes.

Travel the road to Athens with Canadian Paralympic athletes as they prepare for the
Games! Ready-made lesson plans, fun & interactive activities including video clips,
athlete interviews and Games photos are a few of the great features of this new and
exciting schools programme — transporting students and teachers to the heart and soul
of the 2004 Paralympic Games. Teachers will be pleased to learn that each lesson plan
has been specifically developed to address the educational needs of students in grades
4 to 6, and students in grades 7 to 9.

The Petro Canada Paralympic Schools Programme has been developed in partnership
with teachers and other education professionals, linking each lesson plan to the five core
curriculum subject areas of mathematics, physical & health education, social studies,
fine arts and language arts.

To learn more about this exciting program or to register, visit our website at
www.paralympic.ca. You may also contact Karen McMillan at the Canadian Paralympic
Committee at (613) 346-1325 for more information.

Experience the Paralympic Dream!
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8. Programme scolaire paralympique Petro-Canada

Bienvenue aux enseignants et aux enseignantes! Cherchez-vous de nouveaux moyens
excitants pour inspirer vos éléves et leur enseigner a surmonter les obstacles et a
relever des défis? Le Programme scolaire paralympique Petro-Canada est une
ressource pédagogique en ligne GRATUITE destinée aux corps professoral de la 4e a la
9e année, qui a pour but de donner aux éléves canadiens une chance unique de
connaitre le Mouvement paralympique et les véritables héros du sport canadien — les
athletes paralympiques.

Prenez la route d’Athénes en compagnie des athlétes paralympiques canadiens et
suivez leurs préparatifs en vue des Jeux. Ce nouveau programme scolaire excitant
propose des plans de cours préparés a I'avance, des activités amusantes et interactives
telles que des vidéoclips, des entrevues avec les athlétes, des photos des Jeux et plus



encore afin de transporter les éléves et les enseignants au cceur des Jeux
paralympiques de 2004!

Les enseignants seront heureux d’apprendre que tous les plans de cours ont été
soigneusement congus afin de répondre aux besoins éducatifs des éléves de la 4e a la
6e année, et a ceux de la 7e a la 9e année. Le Programme scolaire paralympique Petro-
Canada a été élaboré en collaboration avec des enseignants et autres pédagogues. Un
lien a été créé entre les différents plans de cours et les cing matiéres de base au
programme, notamment les mathématiques, I'éducation physique et la santé, les
sciences humaines, les beaux-arts et les langues.

Pour plus d’'information sur ce programme ou pour vous inscrire, visitez notre site Web a
www.paralympic.ca ou communiquez avec Karen McMillan au Comité paralympique du
Canada au (613) 346-1325.

Vivez le réve paralympique!

©

. In Brief

e Support FCA Sponsors and Suppliers. Neet Products has produced a great-looking
catalogue again for 2004. See their excellent craftsmanship on-line at
www.neet.com.

e FCA publishes only those tournaments for which payment has been received.

e This is an annual reminder that coaches qualify for FCA's insurance programme
only when they are members of FCA. Don't forget to renew your membership!

e FCAJ/COA VISA application information is available through your local Royal Bank.

Join up today!

FCA stocks 60cm target faces.

Join FCA mailmatches at: http://www.fca.ca/MM/mailmatchinfo.html

#015-A040E Outdoor Championship Hosting guide (2004) English only $5.00

2004 3D championships, July 30 - August 02 in Prince George, BC

2004 Target/Field Championships, July 31 - August 07 in Toronto

2005 Indoor 3D nationals February 19-20 Medicine Hat, AB

2005 3D/target/field championships Saint John, NB

The reporting template for reporting results to FCA (for inclusion on the

webpage) has been updated, please download the sheet from the following link:

http:/www.fca.ca/Resultsfolder/FCAScoreTemplateSepl5.xls

e All background information, as well as the minutes, for the Presidents' Conference is
listed at: http://fca.ca/PRES%20CONF/presconfmain.html

e Educating archers and coaches on abuse use:

http://www.fca.ca/policy/harassmentlinks.html

MEETINGS REUNIONS
Teleconference

April High Performance Committee/Comité de la Haute Performance
Prince George, BC 18:00

04-07-30 3D committee / Comité de tir sur cible animaliére


http://www.fca.ca/MM/mailmatchinfo.html
http://www.fca.ca/policy/harassmentlinks.html
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9. En Bref

e Supportez les Sponsors et Fournisseurs de la FCA. Neet Products a produit un
autre beau catalogue pour 2004. Regardez leur déxterité manuelle a
www.neet.com.
La FCA publie seulement les tournois pour lesquels on a regu le paiement.

o Ceci est pour vous rappeler que les entraineurs doivent étre membres de la FCA
pour obtenir I'assurance de la FCA. N'oubliez pas de renouveler votre adhésion.

e Les formulaires d'inscription de la carte crédit de la FCA/AOC VISA sont disponibles
de votre Banque Royale. Inscrivez-vous aujourd'hui!

e La FCA vend les cibles 60cm!

e Inscrivez votre club aux matchs postaux a http://www.fca.ca/MM/mailmatchinfo.htmi

#015-A040E Guide Tenir un Championnat Extérieur (2004) - uniguement en anglais

co(te 5.00%

2004 championnats 3D du 30 juillet au 02 aodt - Prince George, C-B

2004 champs cible fixe/campagne du 31 juillet au 07 aodt - Toronto, ON

2005 championnats 3D en salle du 19-20 février - Medicine Hat, AB

2005 championnats 3D/cible fixe/en campagne - Saint John, N-B

Si vous voulez publier les résultats de la FCA du niveau club ou du niveau provincial,

SVP utilisez http://www.fca.ca/Resultsfolder/FCAScoreTemplateSepl15.xIs

e Sivotre club veut utiliser le rapport standard des résultats de la FCA (pour le site
web) SVP utilisez le nouveau édition. Suivez le lien:
http://www.fca.ca/Resultsfolder/FCAScoreTemplateSep15.xls

e Toutes les informations, ainsi que le procés-verbal, de I'importante Conférence des
Présidents sont disponibles a: http://fca.ca/PRES%20CONF/presconfmain.html

e renseigner nos archers et entraineurs sur le sujet d'abus a:
http://www.fca.ca/policy/harassmentlinks.html

MEETINGS REUNIONS
Téléconference

avril High Performance Committee/Comité de la Haute Performance
Prince George, C-B 18:00

04-07-30 3D committee / Comité de tir sur cible animaliére

In Closing

The FCA national office will open February 23-27, 2004 daily from 07:30 to 15:30 ET.
See you next week!
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Enfin
Le bureau national de la FCA sera ouvert du 23 au 27 février de 07h30 a 15h30 HdL. A
la prochaine!


http://www.fca.ca/MM/mailmatchinfo.html
http://www.fca.ca/MM/mailmatchinfo.html
http://www.fca.ca/policy/harassmentlinks.html

